
Глава 56.1. Раздражающий торговец.

Чтобы добраться до Рынка Рабов пришлось идти через весь город, туда где был колизей. Рынок
располагался возле внешней стены и был наполнен небольшими складами в которых стояли
клетки с рабами.

Как только мы туда прибыли, Тамара спряталась позади Шантеи, которая нежно гладила её
пушистую голову. Что до меня, когда я смотрел на выставленных напоказ взрослых я не
чувствовал ничего, но когда я видел детей... я чувствовал гнев.

Перед каждым складом располагался помост на котором выставлялся 'товар' дня. Закованные
в цепи с приказом стоять перед толпой, я мог прочесть в их глазах стыд и страх. Их головы
были опущены а пальцы сжимали те несколько кусков ткани, которые им позволили одеть. На
женщинах почти ничего не было, мужчины носили набедренные повязки. Что касается детей,
они были единственными кто носил штаны и рубашки, но это зависело от работорговца и вида.
Котаны не имели таких же привилегий как люди или эльфы.

Взгляд на них заставлял сжиматься мой желудок, я бы с радостью оторвал головы тем
мужчинам и женщинам, которые заковали беззащитных детей на всю жизнь. Если честно, я
действительно подумывал об этом, но это место было всего лишь одним из многих рынков
рабов по всему королевству. Пока мы шли сюда, я заметил что было много людей владевших по
крайней мере одним рабом. Это была дешевая рабочая сила, и в тоже самое время
собственность.

Зачем платить слуге или работнику если можно купить раба?

Это был вопрос который продвигал этот бизнес. И наконец королевская семья была кровно
заинтересована чтобы он продолжался вечно. Часть денег за каждого раба шла напрямую в
королевскую казну.

Проще говоря, мне придется уничтожить все королевство чтобы что-то изменить, но подумав
об этом, я понял что ничего не смогу сделать. И на это была веская причина. Если королевская
власть падет, поддерживающие её благородные сбегут в соседние королевства, которые тоже
поддерживают рабство. Начнется анархия, войны, и Высших из тех королевств могут отправить
за моей головой. Это королевство превратится в кровавое поле битвы, где никто не будет в
безопасности и никто не сбежит.

Использовав силу чтобы сокрушить королевство, я необратимо уничтожил бы его и втянул
бесчисленное число невинных граждан в бесконечную войну. Я мог бы купить всех рабов, но
это заставило бы их видеть во мне источник прибыли, так что они попытались бы захватить и
продать мне ещё. Нет... Чтобы это изменить, это должно прийти изнутри. Я покачал головой
думая об этом.

Не имея выхода, я подавил свою ненависть и пошел к работорговцу, который раньше был
хозяином Тамары. Ребенок сильно изменился, так что весьма маловероятно что он сможет её
опознать.

"Прошу прощения! Вы продаете или покупаете?" нетерпеливый тощий торговец выскочил
перед нами.

"Чего?"

"Плачу 45 золотых за блондинку!" сказал он.



Я поднял бровь и оглянулся на Нанью.

"Ты хочешь чтобы Я продал ТЕБЕ свою ЖЕНУ?" спросил я нажимая на некоторые слова чтобы
показать ему в каких мы отношениях.

"О! Тысяча извинений! Тогда что насчет котана? Она выглядит здоровой и сильной, 24
золотых?" спросил он с усмешкой глядя на Тамару.

С испуганным мявом, та спряталась за Шантею.

"Слушай утырок, я здесь не затем чтобы покупать или продавать! Мы авантюристы которым
нужно завершить задание. А сейчас, если ты не уберешься с моего пути, я тебе все зубы
выбью!" пригрозил я.

"Это было бы неразумно! Нет, нет, нет!" он покачал головой "Если вы на меня нападете, то
согласно королевскому указу я могу сделать вас своими рабами!" ухмыльнулся он.

Я прищурился.

"У мертвецов не бывает рабов." прорычал я.

Он сглотнул и быстро отступил. "И правда. Простите моё... неуместное вторжение." быстро
поклонившись он сбежал в свой магазин.

Выдохнув, я потер лоб двумя пальцами и попытался понять что было не так с этими людьми.
Тем не менее, он прояснил одну вещь... Я не мог напасть на этих людей пока был на их
территории.

Поспрашивав тут и там, подвергнувшись нескольким нападениям жадных до денег торговцев,
которые горели желанием купить моих девушек или продать мне кого-нибудь. мы наконец
добрались до магазина того ублюдка который сделал Тамару рабыней.

Это было одно из причудливых мест, единственный магазин с резными дверями. Снаружи, на
помосте были выставлены две женщины и мужчина, но в отличии от других 'образцов' они
были вынуждены стоять из-за удерживающего их за шеи устройства. Даже если бы они
захотели наклониться или сесть, они не могли этого сделать. Слева от входа была другая
витрина но в это раз с ребенком в клетке.

Моя кровь застыла когда я увидел их и гнев потек по моим венам, угрожая превратить меня в
разъяренного монстра. Я очень хотел, я правда хотел, но этот человек... с моими текущими
возможностями я не имел возможности его остановить.

'Когда я сделаю свою академию, то обяжу учителей читать лекции по альтернативным путям
развития рабовладельческой системы или почему нельзя порабощать детей. Черт! Какая
жалость что я не могу убить уродского короля, который допустил это...' думал я подавляя гнев.

"Все в порядке, Хозяин?" спросила Шантея положив руку на моё плечо.

Я пришел в себя и посмотрел на неё. На её лице было обеспокоенное выражение. Было
понятно что что-то не так, но у меня не было возможности поделиться гневом и ненавистью
которые были в моем сердце. Возможно будет лучше если я постараюсь сдержать их в себе.
Тогда по крайней мере никто не окажется втянутым в неприятности.



Вздохнув, я покачал головой.

"Меня беспокоит эта система рабства... мне она не нравится." признался я.

Выпустить немного гнева это нормально, просто чтобы не взорваться.

"Я поняла, Хозяин." кивнула Шантея. "Не все страны так поступают."

"Действительно. В каждом королевстве есть свои способы обращения с рабами, но в целом, они
рассматриваются как неотъемлемая часть любой экономики. Экономически процветающих
стран без рабства просто не существует." объяснила Аюсея, но по тону её голоса я понял что её
это тоже беспокоит.

"Что насчет Шораи?"

"Они запретили рабство, но в результате, производство упало и на улицах столицы полно
нищих." она смотрела на дворец в центре города.

"Что насчет демократии?"

"Чего?" Аюсея посмотрела на меня так, как будто я сказал что-то странное.

"Ну знаешь, такая система, при которой население страны выбирает своего лидера с помощью
равного и справедливого голосования?". объяснил я.

"Не слышала о подобном. И какова в этой системе роль короля?"

"В ней нет короля."

"Такое вряд ли возможно. Это больше похоже на анархию. Королей с самого рождения учат
как управлять странами, а случайно выбранный гражданин не обладает ни знаниями ни
властью. Это тоже самое как если бы Авантюрист Начинающего Ранга взялся бы за задание
для Императорского Ранга." Аюсея выразила свою точку зрения предельно ясно и у меня не
было способа доказать ей обратное.

Вообще-то на Земле, например Великобритания как-то выживает будучи монархией, в то время
как в других странах демократически избранные тираны злоупотребляют своей властью, в
конце концов приводя свои страны к краху.

'Возможно политическая система не так важна как мудрый и справедливый правитель...
Должен ли я сфокусироваться на продвижении Демократии или скорее мне надо воспитывать
хороших лидеров, достойных занимать важные посты в государстве? Эмм... Что точно я знаю о
политике?' подумал я, но последний вопрос оставался без ответа.

В целом, как и все прочие, я знал всего пару вещей лежащих на поверхности, и понятия не
имел как эта система со всеми её шестеренками и пружинами устроена. Я знал принципы, но
детали от меня ускользнули.

Вздохнув, я отказался от идеи разбудить мир подобным образом.

"Мы можем войти?" спросила Нанья спустя какое-то время.

Я вдруг сообразил, что пока я размышлял о политике мы так и продолжали стоять перед
входом.



Кивнув в ответ, я открыл дверь и вошел.

Как и снаружи, внутри он также был украшен картинами и скульптурами всех сортов,
некоторые были хорошими, а прочие просто странными. Судя по всему торговец был
любителем искусства. Учитывая время и возраст, я мог предположить что эти вещи не из
дешевых.

Первыми кто попался нам на глаза были два очень загорелых приятно выглядевших парня. Я
вопросительно поднял бровь увидев их. Они выступили перед нами скрестив на груди руки.
Поигрывая мускулами они старались выглядеть устрашающе, но для авантюриста который
каждый день выходит для покорения монстров эти парни пустое место. Даже Тамара надает им
по первое число, а она по сравнению с остальными довольно слабая. Чего этим ребятам не
хватало для полной картины, так это шипованных ошейников и кожаного белья.

"Аюсея, можешь передать этим ребятам, что мы хотели бы поговорить с мистером Дероаком о
задании." сказал я драконитке.

Кивнув, она принялась переводить на Калиш.

Двое переглянулись и один из них направился в глубину здания чтобы позвать начальство.
Спустя некоторое время человек ростом 1,65 метра с большим пузом, и в шелковых одеждах
усыпанных золотыми украшениями оказал нам честь своим появлением.

Он сурово посмотрел на нас, проанализировав каждого с ног до головы. Спустя пару секунд он
заговорил на Шорайа.

"Кто главный?"

"Это я." я сделал шаг вперед.

"Где мои рабы? Этот ребенок единственный кто выжил?" спросил он указав на Тамару, которая
инстинктивно спряталась за Шантею.

"Нет, она не одна из ваших, она моя."

"Такого быть не может, я знаю всех моих рабов!" заявил он.

"Так вы наверно говорите о котане у которой спина в шрамах и обожженный кончик хвоста?"

"Да." он прищурился.

"Ясно, она тоже мертва. Тот ребенок только немного на неё похож, но последнее что я помню,
так это то, что не следует залечивать раны на чужой рабыне. Кроме того у этой нет ошейника."
возразил я.

'Если надо я вру как профи, и я определенно не собираюсь отдавать Тамару в загребущие
ручонки этого уродца!' подумал я внутренне усмехаясь.

"Вот как?" он похоже не был убежден, продолжая переводить взгляд между котаном и
остальными.

"Как я уже сказал, миссия оказалась более сложной чем вы описывали. Вы забыли упомянуть
черных магов и зомби."



"Ну, насколько я вижу вы живы, так что миссия была не такой уж сложной? Вы что
Начинающего Ранга?" с усмешкой спросил Дероак.

"Наш ранг значения не имеет! А вот что имеет значение, так это то, что вы поместили задание
с заниженным уровнем опасности в результате чего много авантюристов погибло."

"И почему это должно иметь для меня значение?" пожал он плечами.
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